
GATT/AIR/1012 23 MAY 1973 

SUBJECT: WORKING PARTY ON TRADE WITH ROMANIA 

1 . AT ITS MEETING ON 19 DECEMBER 1 9 7 2 , THE COUNCIL ESTABLISHED A WORKING PARTY 
TO CONDUCT THE FIRST CONSULTATION WITH THE GOVERNMENT OF ROMANIA PROVIDED FOR IN 
PARAGRAPH 5 OF THE PROTOCOL OF ACCESSION (SEE DOCUMENT L / 3 8 1 0 ) . 

2 . THE WORKING PARTY WILL MEET ON 1 9 - 2 2 JUNE 1 9 7 3 - THE MEETING WILL BE HELD IN 
THE VILLA LE BOCAGE AND WILL START AT 1 0 A.M. ON 19 JUNE. 

3 . THE FOLLOWING DOCUMENTS ARE RELEVANT TO THE PROCEEDINGS OF THE WORKING PARTY: 

L/3853 ROMANIA'S TRADE WITH CONTRACTING PARTIES 

L/3858 AND NOTIFICATIONS BY C^LlCTING PARTIES ON RESTRICTIONS 
ADDENDA ON IMPORTS FROM ROMAj([A 

A. CONTRACTING PARTIES WHICH HAVE NOT YET dUBM^TTED NOTIFICATIONS ON IMPORT 
RESTRICTIONS ARE INVITED TO DO SO WITHOUT D E L V Y ^ / 

5 . MEMBERS OF THE WORKING PARTY, AS WEjtL* AS OTHER CONTRACTING PARTIES AND 
ASSOCIATED GOVERNMENTS AND ^^GOVERNMENTAL/ORGANIZATIONS WISHING TO BE REPRESENTED 
BY OBSERVERS AT THE MEETING, ARE REQUESTE^TO INFORM ME OF THE NAMES OF THEIR 
REPRESENTATIVES. 
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OBJET: GROUPE DE TRAVAIL DU CqffcjglRCE AVEC LA ROUMANIE ffiîŒRCE 

1 . A SA REUNION DU 19 DECEM^E 1 9 7 2 , LE CONSEIL A CHARGE UN GROUPE DE TRAVAIL DE 
PROCEDER A LA PREMIERE CONffJLTATÏON AVEC LE GOUVERNEMENT DE LA ROUMANIE PREVUE AU 
PARAGRAPHE 5 DU PROTOCOLExAcESSION (VOIR DOCUMENT L / 3 8 1 0 ) . 

2 . LE GROUPE DE TRAV/ffVSE REUNIRA DU 19 AU 22 JUIN 1 9 7 3 . LA REUNION, QUI SE 
TIENDRA A LA VILLA L E f e o c i 5 E , S'OUVRIRA LE 19 JUIN A 10 HEURES. 

3 . LES DOCUMENTŜ SUIVANTS INTERESSENT LES TRAVAUX DU GROUPE: 

L/3853 \ J COMMERCE DE LA ROUMANIE AVEC LES PARTIES CONTRACTANTES 

L/3858 ET RESTRICTIONS A L'IMPORTATION EN PROVENANCE DE 
ADDENDA ROUMANIE - NOTIFICATIONS DES PARTIES CONTRACTANTES 

A. LES PARTIES CONTRACTANTES QUI N'ONT PAS ENCORE PRESENTE DE NOTIFICATIONS 
CONCERNANT LES RESTRICTIONS QU'ELLES APPLIQUENT AUX IMPORTATIONS EN PROVENANCE 
DE ROUMANIE SONT INVITEES A LE FAIRE SANS TARDER. 

5 . LES MEMBRES DU GROUPE DE TRAVAIL, AINSI QUE LES AUTRES PARTIES CONTRACTANTES, 
LES GOUVERNEMENTS ASSOCIES ET LES ORGANISATIONS INTERGOUVERNEMENTALES QUI 
DESIRERAIENT SE FAIRE REPRESENTER PAR DES OBSERVATEURS, SONT PRIES DE ME 
COMMUNIQUER LES NOMS DE LEURS REPRESENTANTS. 
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